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:بهتقديم

ي آنهايي كه آني خاطرم از يادشان فارغ نيست،همه

روان جاويدان پدر و مادرم ، برادر قهرمانم هم او كه

ي مباهات و خونزبانزد و شهادتش مايهشجاعتش 

پاكش زينت بخش خاك سرخ شلمچه و نشان از كيان

.روح شان شاد. و آرمان ايران زمين دارد



گزاريسپاس

حمد و سپاس بيكران تقديم پيشگاه اول معلم هستي و آناني كه شايستگي امانتش را يافته و با صفت 

. اش نائل گرديدندعلمني به جانشيني

شناسي و ي اساتيد عزيز گروه زباندانم كه از همهپس از به پايان رساندن اين مجموعه بر خود لازم مي

به ويژه از . ي ادبيات و زبان دانشگاه علامه طباطبايي تشكر و قدرداني كنمآموزش زبان فارسي دانشكده

سركارخانم دكتر ويدا شقاقي استاد راهنما كه با جناب آقاي دكتر محمد دبير مقدم مدير محترم گروه، 

هاي به جاي خود راهگشا و ياريگر من بودند و همچنين با حوصله و بزرگواري بي نكته سنجي و راهنمايي

نامه را پذيرفتند، آقاي دكتر محمد جعفر جباري مشاور پايان و تصحيح اين پايانمثال خويش مطالعه

نگليسي دانشگاه ياسوج كه در اين پژوهش ياريگرم بودند و از هيچ كمكي دريغ نامه، استاديار گروه زبان ا

.نورزيدند، آقاي دكتر كوروش صفوي كه زحمت مطالعه و داوري اين پژوهش را پذيرفتند

آموزان و دوستاني كه در به انجام رساندن اين ي آموزگاران، دانشدانم از همههمچنين بر خود لازم مي

، مسئولين آموزش و اكبر محرابيبخشي، آقاي علياند، به ويژه آقاي دكتر عليرسان بودهپژوهش مرا ياري

هاي دهستان پرورش ياسوج، مديران  و آموزگاران محترم آموزشگاهاي فرهنگيان و فرزانگان دبستان

. دشتروم، سپاسگزار و قدر دان باشم

.  دارماند تقديم ميبا صبر و حوصله پشتيبانم بودهي مراحلام كه در همهي ديگر را به خانوادهسپاس ويژه



أ

چكيده

اين تحقيق در نظر دارد زبان فارسي گروهي از دانش ) :اهميت پژوهش(موضوع و طرح مسئله - الف

بررسي قرار استفاده از روش تحليل خطا موردآموزان لر زبان پايه چهارم و پنجم مقطع دبستان را با

خطاها منابع مهمي . بررسي و توصيف كندبه زبان فارسيها را در نوشتن انشااهاي نحوي آنداده و خط

، محقق روهمين از. مشخص كردمي توان نظام ذهني آموزندگان راهاآنهستند كه با استفاده از 

ي زمينهزبان آموزان دركهباشد و تلاش خواهد كرد خطاهايي راعلاقمند به بررسي اين موضوع مي

زاي زبان فارسي هاي مشكلمورد تحليل قرار دهد تا به اين ترتيب حوزهنحوي دارند جمع آوري كرده و

راهكارهايي و عامل خطاها معلوم گردد و در نهايتعلت براي زبان آموزان مشخص شود و به دنبال آن 

انجام گرفت و داده ها ي آنشهر ياسوج و حومههاياين تحقيق در دبستان. براي اين خطاها ارائه گردد

از دانش آموزان خواسته شد تا در چند مرحله با موضوع هاي مختلف.ازطريق انشاء جمع آوري شد

بنابراين پيكره زباني اين تحقيق از . نويسي خطاهاي آنان ثبت شدانشا بنويسند و پس از هر بار انشا 

.شده و از نظر نحوي مورد بررسي قرار گرفته استزبان آموزان گردآوري نوشتار طبيعي

هدف كلي اين تحقيق بررسي خطاهاي نحوي دانش آموزان لرُ زبان بويراحمدي در :  اهداف تحقيق-ب 

دستيابي به عوامل خطاهاي نحوي لرُ زبانان در اصلي نيزهدف.فارسي استكاربرد زبانيادگيري و 

هدف كاربردي بررسي : گويدگونه كه كشاورز ميكاربردي همانهدف. نگارش و كاربرد زبان فارسي است

آموزشي و عبارت از سازمان دهي دوره هاي جبراني، آماده كردن مواد آموزشي و خطاها كاملاً كاربردي و

زيرا . هدف نظري درتحليل خطاها درك فرايند يادگيري زبان است. استراهبردهاي آموزشي مناسب

هاي كشف معلم براي درك اين مسأله است كه بايد روي كدام يكي از روالتجزيه و تحليل خطاها، 

- ها همراه شود،  ميبه درستي با تحليل خطاها و آزموناياگر تحليل مقابله. بان تمركز كندهاي زبخش

اي را در اين زمينه انجام دهدهاي ارزندهبينيتواند پيش

آموزان لر زبان پايه چهارم و پنجم دبستان در كاربرد و خطاهاي نحوي دانش - 1: تحقيقهاي سوال-پ

منشأ اصلي –3درصد است ؟ اين خطاها چندبسامد وقوع هر يك از –2؟ نديادگيري زبان فارسي كدام

؟ لر زبانان دارددر آموزش زبان فارسي بهچه نقشييافته هاي اين تحقيق –4خطاهاي نحوي چيست؟ 

هاي مختلف زباني زان لرزبان در يادگيري وكاربرد زبان فارسي در حوزهآمودانش- 1: فرضيه هاي تحقيق 

گيري نادرست و آرايش نادرست مرتكب_گوناگوني از جمله حذف، افزايش، شكلخطاهاي نحوي مرتكب

آموزان لرُ زبان خطاهاي نحوي دانش-3.بسامدخطاهاي بين زباني از ساير خطاها بيشتر است- 2.شوندمي

توان براي كاربرد درست و آموزش زبان هاي پژوهش مياز يافته–3دي نشأت مي گيرند از عوامل زيا

.بهره گرفتلُر زبان آموزانفارسي به دانش



ب

به كسي اطلاق مي شود كه در روند يادگيري زبان دوم ،زبان آموز يا آموزنده–1: تخصصيهايهواژ-ت

در اين تحقيق او فرض مي شود كهزبان مادري يا زبان بومي هر فرد، زبان اول ،زبان اول–2. شركت دارد

زبان هدف يا مقصد آموزنده است كه در محيط ،زبان دوم–3. منظور از زبان اول، زبان لرُي است

- 4.ط در جامعه و زبان رسمي كشور استاين زبان وسيله برقراري ارتبا. كنداجتماعي آن زبان زندگي مي

.زندارد، سر ميندكافيدر زباني كه هنوز به آن تسلط ، آموزندهازاست كهزبانيمندانحراف نظام: خطا

. مطالعه خطاهايي كه زبان آموزان در يادگيري زبان دوم مرتكب مي شوند،تحليل خطا–5

ليل آماري روش تحقيق در اين پايان نامه توصيفي همراه با تح: روش گردآوري اطلاعات و داده ها-ث

جامعه . آموز توصيف و بررسي مي شوندبدين معنا كه خطاهاي نحوي تعدادي از لرُزبانان فارسي. است

نفر از دانش آموزان پسر و دختر پايه چهارم و پنجم دبستان هستند كه در 120آماري در اين تحقيق 

، )درچند مرحله(ن آموزان زباي در اين تحقيق پس از گردآوري انشا. سال قرار دارند11- 9گروه سني 

بعد روساختي وراهبرد خطاها به شيوه ابتداخطاهاي نحوي در انشاها شناسايي شدند، سپس در پايان، 

. طبقه بندي شدند) ايمقايسه(براساس منبع بروز

انواع كلي خطاهاي صورت گرفته توسط زبان آموزان مورد مطالعه در اين تحقيق :يافته هاي تحقيق: ج

شكل گيري -3افزايش -2حذف -1: خطاهاي رخ داده درطبقه بندي روساختي- الف: ند از عبارت

- 2خطاهاي ميان زباني - 1: ايخطاهاي رخ داده درطبقه بندي مقايسه-ب. نادرستآرايش-4نادرست 

ساير خطاها-4خطاهاي مبهم -3خطاهاي تحولي 

. صحت اطلاعات مندرج در اين فرم بر اساس محتواي پايان نامه و ضوابط در فرم را گواهي مي نماييم

خانم دكتر ويدا شقاقي: نام استاد راهنما

دانشيار: سمت علمي

: رئيس كتابخانه

علامه طباطبايي:نام دانشگاه
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گفتارپيش

هاي رسمي كشورهايي همچون افغانستان و و يكي از زبانفارسي زبان رسمي سرزمين پهناور ايران

ي مردم كشورهاي آموزش و فراگيري اين زبان به عنوان زبان دوم، از دير باز مورد علاقه. تاجيكستان است

ي اخير، يادگيري زبان فارسي به عنوان زبان دوم در درون و بيرون از در سه دهه. استدور و نزديك بوده

نويد گشايش رشته آموزش زبان فارسي به غير فارسي زبانان . استبعادي وسيعتر يافتهمرزهاي كشور ا

افزون غير فارسي هاي كشور، كه خود پاسخي در خور به اقبال روزدرمقطع دكتري در بعضي از دانشگاه

ادب آوري دانشجويان زبان واي مساعد را در رويزبانان به يادگيري و آموزش زبان فارسي است، زمينه

هاي دقيق و همه جانبه در اين رشته و مقطع فارسي، زبان شناسي و آموزش زبان فارسي به پژوهش

.   استجديد فراهم آورده

پنجم دبستان شهرستان ي چهارم وزبان پايهآموزان لراين پژوهش كه زبان فارسي گروهي از دانش

نوشتن انشادرراخطاهاي نحوي آنهارار داده وبررسي قموردروش تحليل خطااستفاده ازبابويراحمد را

در فصل اول كليات پژوهش . استاست، ازپنج فصل تشكيل شدهبه زبان فارسي بررسي و توصيف نموده

دهد، به طرح، كه دورنمايي كلي از زبان و گويشوران زبان مورد مطالعه را در اختيار خواننده قرار مي

هاي انجام شده هاي پژوهش پرداخته شده و در فصل دوم به پژوهششيوه، ساختار و سوالات و فرضيه 

ي پژوهش بهدرحوزه خطاهاي نحوي و احياناً مطالعات انجام شده در زبان مورد مطالعه  به عنوان پيشنه

اي گرديده و اجمالاً به شناسي وتحليل هاي مقايسهاي به مطالعات زبان- عمل آمده، در فصل سوم اشاره

يادگيري و اهميت آموختن زبان دوم و نقش زبان اول در يادگيري زبان دوم اشاره گرديده و نظريه هاي 

فرضيه تحليل خطا و ميان زبان و مباني نظري طبقه بندي خطاها و انواع طبقه بندي از ديدگاه روساختي 

اند و طبقه هاي تحقيق تحليل گرديدهدر فصل چهارم نيز داده. استها معرفي گرديدهو منبع بروز آن

ها و كاربردهاي پزوهش در فصل پنجم اند و سرانجام نتايج، يافتههركدام از خطاهاي رخ داده معرفي شده

.استآمده
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مقدمه.1.1

مختلف است كه تاريخ ملل و اقوام كمبود مدارك مكتوب و معتبر از مورخان گذشته باعث شده

اطلاعات به جا مانده در بعضي موارد متناقض است و موجب اشتباه . در گذشته و حال ناشناخته بماند

شود با بررسي منابع مختلف تصوير روشني از تاريخ در اين مبحث سعي مي. استمحققين بعدي شده

.ي قوم لر ارائه شودگذشته

ام در ي قبل از ميلاد به بعد، محل زندگي اقوام متعددي بوده كه هر كدفلات ايران از چند هزاره

در مورد نژاد و زبان اقوام . انداند و پس از مدتي جذب اقوام ديگري شدهاي از تاريخ وجود داشتهبرهه

حتي در است، ومتعدد ساكن غرب فلات ايران، به علت فقدان مدارك معتبر، نظريات متفاوتي بيان شده

.مورد هند و اروپايي بودن بعضي از اين اقوام اتفاق نظر وجود ندارد

شناختي و هاي زباني، ادبي، جامعههاي محلي، منبعي بسيار غني براي پژوهشها و زبانگويش

هاي گروهي و در نتيجه با سواد و آگاه شدن باشند كه با گسترش آموزش همگاني و رسانهتاريخي مي

پايد كه نميشود و ديري هاي محلي ميها و زبانها، زبان رسمي، جايگزين گويشمردم روستاها و شهرك

).14:1370زمرديان،(روندها از بين ميهاي محلي و گويشزبان

ي به شش هزار زبان روي اين كره: داردي دكتري خود اظهار ميدر رساله) 1379(يوسفيان

اند، حدود شناسي مورد بررسي قرار گرفتهحدود دو هزار زبان توسط محققان زبان. شودخاكي صحبت مي

اند و حتي بسياري از آنها به شكل نوشتاري شناسان بطور پراكنده توصيف كردهرا زبانچهار هزار ديگر 

.اندهاي آينده ثبت نشدهبراي نسل

از بين 21ي تخمين زده است كه سه هزار از اين شش هزار زبان در سده) 1992(1كروس

. اندكرات ذكركردهو ديگران به ) 1992(2ها را كروس، هيلتراژدي انقراض زبان. خواهد رفت

������� -١
٢ �	�
���
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قوم لر. 1.1.1

هاي قومي ايران هستند كه نزديك به سه هزار سال پيش همانند ترين گروهلرها يكي از بزرگ

هاي متعددي چون لرهاي لرستان، اين قوم از شعبه. اندها از آسياي ميانه به ايران آمدهديگر آريائي

است و در ها تشكيل شدهدار و ديگر گروهداودي، گلهبختياري، كهگيلويه و بويراحمد، ممسني، حيات 

بر اين افزون . برندهاي بين كرمانشاه تا نواحي بوشهر به سر ميي وسيعي از ايران شامل سرزمينمنطقه

هاي مختلف ايران چون ايلام، همدان، اراك، قزوين، خوزستان، فارس، هرمزگان، اعضاي اين قوم در استان

).8: 1370الهي بهاروند، امان. (اندنواحي خوار و ورامين پراكندهكرمانشاه،كرمان و 

اين اقوام ازجنوب به شمال عبارتند از عيلاميان، كاسيان، لولوبي و : گويدمي) 1367(گيرشمن

.اند و زبان آنها به هم وابسته استي نژادي متعلقي اينها به يك دستهگوتي، همه

- بي":گويدها، در مورد محل سكونت آنها ميمستقيم به نژاد اين قوميبدون اشاره) 1383(ريچارد فراي

. شدهاي لرستان در دوران نوين آشور همچنان ساخته ميشك آثاري از گوتي و لولوبي و كاسيها در كوه

اما آنچه مسلم است، فرهنگ و زبان ".گزار كرد اما از دو قوم بعدي نامي نيستها را اسكندر خراجكاسي

يشه در فرهنگ و زبان قوم پارس دارد و قوم پارس در مسير مهاجرت تاريخي خود قرنها در مناطق لرها ر

.لرنشين سكونت داشتند

. ناميده است"فرمانرواي پارسه"پيش از ميلاد، كورش اول را 640ي آشوري در حدود سالنامه

: گويدمي) 1367(گيرشمن. )78: همان(است اين محل در جنوب مرزهاي عيلام در لرستان كنوني بوده

هاي زاگرس، احتمالاً در حدود قوم پارس در حركت تدريجي خود به سوي جنوب شرقي در طول چين"

هاي بختياري تا مشرق شهر جديد شوشتر، در ناحيه ي غربي كوهسال قبل از ميلاد در محوطه700

قرار داشت محل فرمانروايي سرزمين انَشان كه در شرق قلمرو عيلام). 89ص("پارسواش مسكن گزيدند

"يگيرشمن نيز دخمه. گرديداي كه شامل كهگيلويه و ممسني فعلي مياجداد كورش اول بود، منطقه

در منابع تاريخي قرن ). 130:همان(داند ممسني را آرامگاه پادشاهان اوليه هخامنشي مي"دي و دور
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ود ولي ناميدن بعضي از قبايل اصلي لر به نام شتري از لرها ديده ميهشتم هجري به بعد نشان روشن

.كرد، همچنان موجب اشتباه محققين بعدي در انتساب لر به كرد گرديده است

در سنه خمس مايه قريب صد خانه كرد از جبل":نويسدق مي.ه730حمداالله مستوفي در سال 

ه لرستان آمدند و در خيل احفاد السماق شام، به سبب وحشتي كه ايشان را از مهتر قوم خود افتاده بود ب

محمد بن خورشيد كه وزرا بودند نزول كردند، بر سبيل رعيتي بزرگ ايشان ابوالحسن فضلوي بود 

ي اتابكان لر بزرگ را تأسيس كرد و خودسال بعد سلسله50ي او ابوطاهر فضلوي كسي است كه نواده"."

: گذاشتيادگارپسرپنجودرگذشتمدتيازبعدمايهخمسوخمسينخواند، در سنهاتابكرا

اتابكبرادراناتفاقووصيتحكمبهقزلوايلواكوشالديننصرةوپهلوانعمادالدينوبهمنوهزاراسپ

رشكلرستانملكاوعهددر.ورزيددادوعدلوشدپدرمقامقائمبود،همهبهينومهينكههزاراسپ

بدو) كنونيسوريهكردستان(شامالسماقجبلازبسياراقوامسبببدينوگشتبهشت

).541-539:ص("پيوستند

يازدهم قرناوايلتاششمقرنازبزرگلراتابكانحكومتبهاستمشهورهزاراسپانيسلسله

عنوانبههمراكوچكلراتابكانمورخينازبعضي. بود) ايذج(ايذهشهردرامرااينپايتخت. هجري

لراتابكانبه ترتيب بهكهسلسلهدواين.بودآبادخرمامرااينپايتختكهاندبردهنامهزاراسپانسلسله

.راندندفرمانوسيعينواحيبرسدهچهارازمشهور بودند بيشكوچكلربزرگ و اتابكان

گويد صلاح الدين اند و ميشدهاست كه لرها در سوريه و مصر يافت ميشهاب الدين العمري اظهار داشته "

ها به وحشت افتاد و دستور قتل از چالاكي و زبردستي آنها در بالا رفتن از صخره) هجري563- 589(ايوبي 

".عام آنها را صادر كرد

جايبهامروزهكوچك،لروبزرگلرشد،ميتقسيمقسمتدوبهمغولزماندرلرستانملك

بزرگلرطوايفذكروليگوييمميلرستاناكنونراكوچكلروداردقراربختياريوكهگيلويهبزرگلر

وعربعراقوعجمعراقوفارسبينطوايفاينچونكوچكلرتاآمدهتاريخدربيشترآنامرايو
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منطقهترمهمهمهاز. اندداشتهارتباطبغدادخلفايوفارساتابكانباوبودهساكن) ممسني(شولستان

. استسواحل دريا قرار داشتهوفارسبهكرخهوكارونهايدرهوعربعراقراهسربرآنهاسكونت

قلمرو اتابكان لر معاصر سلاطين آل مظفر1.1نقشه 

)160: ستوده( 

درشرحاينبه204صفحهدرگلستانهالتواريخمجملكتابدرو442صفحهدرمغولتاريخكتابدر

:استآمدهبزرگوكوچكلرنواحيخصوص

لرايامآندركهاخيرقسمتاينازغرضوگوييمميلرستانراآنهمحاليهكهاستهمانكوچكلر

ازمراد. استبودهكوهپشتاراضيوآبادخرماطرافيعنيفيليناحيهبيشترشدهميخواندهكوچك

. استشدهدانستهبختياريايلاتبزرگ،لرازمرادوحاليهلرستانايلاتلركوچك،

ي فارس ايران به سوريه و اينكه در چه زماني صورت گرفته است، در مورد علت رفتن اين قبايل از منطقه

اي هها و قيامتوان مطرح كرد احتمال اول با توجه به شورشبا استفاده از مدارك مكتوب دو فرضيه را مي

توان تبعيد گروهي ي هجري ، ميمتعدد مردم فارس در مقابل عمال حكومت اموي و عباسي در قرون اوليه

از قبايل ايراني به خارج از ايران، در نزديكي مركز خلافت را توجيه كرد، و احتمال دوم بر اساس تاريخ 
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ي بن بويه ديلمي در زماني كه ي عباسي، با علگزيده است، كه مستوفي در مورد جنگ ياقوت سردار خليفه

در اين حال، علي بن . ياقوت با لشكر به جنگ مردآويج آمد و منهزم شد": نويسدسردار مردآويج بود مي

ديلمان را سيصد مرد بود و دويست يا . ياقوت با دوهزار بديشان برخورد. بويه با برادران به لرستان بودند

علي بن بويه و برادران . ان با هم جنگ كردند ياقوت منهزم شددر ارج. سيصد تن از لران بديشان پيوسته

).420:تاريخ گزيده ("به فارس رفتند و فارس را در ضبط آوردند

-ديليميان از اقوام اصيل ايراني و شيعه مذهب بودند و همانطور كه از گفته مستوفي استنباط مي

بر سردار خليفه پيروز شدند، محتمل است ) يكهگيلويه فعل(ي ارجانها به ياري لرها در منطقهشود، آن

ه ق كه احمد معزالدوله ديلمي بغداد را تسخير كرد از قبايل لر كه شيعه مذهب 335ديليميان در سال 

قبايل لر مورد بحث ما احتمالاً از همان زمان در عراق . اندپيمان كمك گرفتهبودند به عنوان نيروهاي هم

ها خويشاوندي نژادي ديلميان به طرف سوريه و مناطق كردنشين كه با آنمستقر شدند و بعدها با سقوط 

.اندداشتند، رفته

دهد كه ميهن اصلي اين قبايل لر قبل از بازگشت قبايل متعدد لر به قلمرو اتابكان لر بزرگ نشان مي

فعلي را جايي كه نواحي بختياري،كهگيلويه وبويراحمد و ممسني. استي لر بزرگ بودهمهاجرت منطقه

.گرددشامل مي

لري و زبان فارسي هردو . نمايدهاي لري و كردي نيز مطالب تاريخي ذكر شده را تأييد ميبررسي گويش

گويش لرهاي . هاي شمالي استي زبانهاي ايراني جنوبي تعلق دارند، در حالي كه كردي از شاخهبه زبان

هاي مختلف آوايي، نحوي و اند، از جنبهايران برگشتهمنطقه لر بزرگ، يعني همان قبايلي كه از سوريه به 

- مي"ال، يل وگلَ"معنايي به فارسي نزديك است، ولي نشانه جمع در گويش لري از ممسني تا بختياري 

ي جمع گويش كردي در كردستان و اين نشانه جمع لري با نشانه. باشد و كلاً با فارسي متفاوت است

ي جمع در گويش لري خرم آبادي كه منطقه جغرافيايي آن بين گر نشانهاز سوي دي. باختران شبيه است


